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Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcriciéon: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina
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<® \3",’\ Elisa 61 anos
: Manuel 69 "
Conde Flores.
Elisa,
1) Grandes guerras se publican (OAJ
por la tierra y por el mar
y al conde Flores lo-qgmbran @9

de capitén general,

2) Acgban de ser casados, .
ya 'se tienen que apartar,
ojos de la condesita
no cesaban de llorar.

3) " Clantor dfas cuantor meses
pensas estar por alld?.%
"No cuentes meses, condesa, .
. por afios puedes contar,

4) se a los tres afios no W MY

a log cuatro mis tardar,
si 2 los cinco no viniera
v1uda te puedes 1lamar."

rﬁ_Pasaran los tres y cuatro,
nuevas del conde no hay.
{Un dfa estando a 1la mesa
su padre le empezd a hablar:
{Deja llantos, condesita,
nifia, te puedes casar,"”

6) "No lo quiera Dios del cielo
que yo ‘'me vuelva a casar,
{carta en mi corazdén tengo
queédon Flores vivo esté,
gdame la licencia, mi padre,
para el conde ir a’busgar.

7) "La licencia tiers, hija,
mi bendicién ademés." '
Se arretira a su aposento,
llora que te lloraréds.

8) Anduvo siete ré&inados,
moreria y cristiand4,
anduvo por mar y tierra, -
no pudo al conde eneontrar.

9) Guando 11eg6 a un alto
donde logrd devisar.

éd%Z) {”Sl aquel castillo es de moros,

me han de cautivar
{y se &on buenos cristianos

ellos me han de remediggyw
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Conde Flores. -

E) e .
v,1, 2 S6"10) m bajar a unos pinales

gran vacada fue encontrar.
"Vaquerito, vaguerito,

{ por 1la; santa.-Trinidad,
sde quién.guardas tantas vacas
todas de un sino y sefial?."

{ "Del conde Flores, mi amo, -
que -en agquel castillo estd.®

11) =g éﬂ conde Flores tu amo,
¢cbémo viMe, por alld?.®
"De la guerra vino rico,
mafiana se va a casar,

.

12) ya estén las gallinas muertas,
ya estén amasando el pan
-y las gentes convidadas
de lejog llegando ‘estén."

13) "Vaquerito, ggguerito; ; ey
por la santa 4 y Teﬂm-‘s’k
por el camino mds corto
tu me has de llevar allé."

14) Jornada de todo el dia
en medio la hubo andar,
al llegar frenté al castillo
con don Flores fue # encontrar, w

y'2q’05) "Dios lo guarde a usté?, buen cende,
limosna me puede dar,
Dios lo guarde a ustéd, buen .conde,
¥y & mi me guiera guardar,"“

16) La novia que estaba arriba
en un alto ventanal.
"1Vaya ojos de romera
nunca los he visto igual."

17) ™5i los hag visto buen conde
quiy en Sevilla®stado M"
{“Si tu eres de Sevilla’
iqué se cuenta por alll?."
;"Bel conde Flores, sefior,
poco bien y mucho mal,"
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Conde Flores.

Iv,1, 18) Eetid mano a su bolsillo
un real &Lplata-_ le da.
"Para tan alto sefior .
poca limosna es un real."

19) "Pideme usté, romerita,
gue lo que pida tendrd."
“Pfdo]__e ese anillo de oro
que en su dedo chico estd,

EJ 20) no me conoces, buen conde,.
a ver si conocerés,
el arfal de seda verde 1éﬁ¢L
LS
que me diste 'al esposar." .

21) El conde al ver el traje
desmaifio cae hacia atrés
ni con agua ni con vino
{no lo hacen recordars
8i no con palabras dulces
que la romera les d4.

22) "Maldita sea la romera,
quien la ha traido ac4."
{"No me la maldiga nadie
que es mi mujer natural,
con .ella vuelve a Sevilla,
se%ores, con Dios quedais,
{quedase también la novia
vestidita y sin casar."
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